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Ulkoasianministerién lausunto hallituksen esitysluonnoksesta tullilaiksi ja erdiksi siihen
liittyviksi laeiksi

Valtiovarainministerié on pyytanyt lausuntoa hallituksen esitysluonnokses-
ta tullilaiksi ja eraiksi siihen liittyviksi laeiksi. Ehdotetun tullilain on tarkoitus
korvata nykyisin voimassa oleva tullilaki (1466/1994). Lisaksi ehdotetaan
muun muassa valmisteverotuslain (182/2010) muuttamista.

Ulkoasiainministerio esittda lausuntonaan seuraavaa:

Ulkoasiainministerié suhtautuu myénteisesti esitettyihin muutoksiin ja esit-
t4a seuraavassa joitakin tarkennusehdotuksia lakiehdotusten pykaliin ja
niiden perusteluihin:

Sé&hkabinen toimintaympéristoé

Ulkoasiainministerié kiinnittdd huomiota siihen, ettd unionin tullikoodeksilla
on tarkoitus luoda sahkéinen toimintaymparistd, jossa lahtokohtana ovat
sdhkoiset toimintatavat. Ehdotetun 38 §:n mukaan ulkoasiainministerié
vahvistaa erdisiin kansainvalisiin sopimuksiin perustuvan tullittomuuden.
Tullittomuuden vahvistaminen tapahtuu nykyisin ulkoasiainministerién pa-
periasiakirjalla. Tata kaytantéa on tarkoitus jatkaa toistaiseksi. Ulkoasiain-
ministerié suhtautuu myénteisesti sdhkoisten toimintojen kaytén laajenta-
miseen, mutta niin sanottujen diplomaattitullausten kohdalla sahkéisen tul-
lauksen kayttéonotto edellyttdd kustannustehokkuutta koskevaa harkintaa
volyymien ollessa pienia.

Tullilain 30 §

Ehdotettu tullilain 30 § vastaa sisalléltaan ja perusteluiltaan 1.6.2015 voi-
maan tulevaa tullilain (509/2015) 14 §:n 4 momenttia, jonka muuttamisesta
paatettiin pakotelainsdddannén uudistamisen yhteydessa (HE 288/2014
vp; EV 280/2014 vp).

Tullitain 38 §

Ehdotetun tullilain 38 §:n yksityiskohtaisten perusteluiden osalta ulko-
asianministerié kiinnittdd huomiota siihen, etta perusteluista puuttuu mai-
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ninta Pohjoismaiden Kehitysrahastoa koskevasta sopimuksesta (SopS 42
ja 43/2014) ja Pohjoismaiden ympéristérahoitusyhtiétd koskevat SopS-
numerot on merkitty vaarin; p.o. (SopS 44 ja 45/2014). Samoin Pohjois-
maiden Investointipankkia koskeva SopS-numero on merkitty vaarin; p.o
(Sops 124 ja 125/2010)

Lisaksi ulkoasiainministerié ehdottaa lisattavaksi 38 §:4a koskeviin yksi-
tyiskohtaisiin perusteluihin valtiovarainministerién aikaisemmin antamaan
lausuntoon perustuvan maininnan siitd, ettd edustuston hallinnollisen ja
teknisen henkildkunnan tuomiin tavaroihin sovellettava tullittomuus koskee
kertaluontoisesti mukana tuotavia henkildkohtaisia muuttotavaroita, mutta
ei sen sijaan Suomessa tai muissa Euroopan unionin jasenvaltioissa sijait-
sevista tullivarastoista tai verottomista varastoista hankittavia tavaroita.

Koska 38 §:n 2 momentin mukainen tulliton tuonti koskee myos toimieli-
men palveluksessa olevan henkilén perheenjasenia, ulkoasiainministerié
ehdottaa, ettd 38 §:n perusteluihin lisdtdan maininta tallaisen henkilén per-
heenjasenesta, jolloin perusteluteksti voisi taltad osin kuulua: "Toimielimen
palveluksessa olevan sellaisen henkilén osalta, jolla olisi toimipaikkasopi-
muksen maardyksen perusteella diplomaattiseen edustajaan rinnastettava
asema, vahvistaminen kuuluisi kuitenkin ulkoasiainministeriélle. Tama
koskisi toimipaikkasopimuksen perusteella myés henkilén samassa ase-
massa olevia perheenjédsenia.”

Tullilain 39 §

Tullittoman tavaran luovutusrajoitusta koskevan 39 §:n perustelujen osalta
ulkoasiainministerié kiinnittdd huomiota siihen, ettd autoverotuksessa
alennus mydnnetadn 38 §:n pykdldn 1 momentin 1,2 ja 3 kohdissa seka 2
momentissa tarkoitettujen sopimusten maaraysten mukaisesti verottomina
tuoduille ajoneuvoille siten kuin autoverolaissa saadetaan.

Valmisteverotuslain 18 §

Liséksi ulkoasiainministerid esittdd muutosta valmisteverotuslain 18 §:n 1
momentin 1 kohtaan. Esitys liittyy erityisesti Suomen Palestiinan kanssa
tekeméaan sopimukseen Palestiinan Helsingissa toimivan edustuston ase-
masta (SopS 81/2014). Sopimuksen 2 ja 6 artiklan mukaan Palestiinan
edustustolle ja edustuston paallikélle ja diplomaattisina edustajina toimiville
edustuston jasenille myénnetddn samat erioikeudet ja vapaudet, vapau-
tukset ja edut, jotka Suomen viranomaiset mydntévat diplomaattisille edus-
tustoille ja edustajille Wienin diplomaattisia suhteita koskevan yleissopi-
muksen (Sops 3-5/1970) maaraysten ja kansallisten lakien perusteella.
Sopimusta koskevassa hallituksen esityksessa (HE 3/2014 vp) viitataan
valmisteverotuslain 18 §:n 1 momentin 1 kohtaan valmisteverottomuuden
perusteena.

Diplomaattisia suhteita koskevassa Wienin yleissopimuksessa maarataan
lahettajavaltion ja diplomaattisten edustajien verovapaudesta vastaanotta-
vassa valtiossa. Lahettdjavaltio on vapautettu lahtdkohtaisesti kaikista
edustuston tiloihin ja viralliseen kaytt6on tulevien tavaroiden maahantuon-
tiin liittyvista veroista. Diplomaattinen edustaja on vapautettu paasaantoi-
sesti kaikista henkilé6n tai omaisuuteen kohdistuvista veroista, mutta ei
kuitenkaan sellaisista vélillisista veroista, jotka sdannénmukaisesti sisally-
tetdan tavarain tai palvelusten hintaan.

Valmisteverotuslain 18 §:n 1 momentin 1 kohdan perusteella verottomia
ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi ulkovallan Suomessa toimi-
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van diplomaattisen edustuston tai Idhetetyn konsulin viraston virallisessa
kaytossé tai diplomaattisen edustajan tai ldhetetyn konsulin tai heidan ta-
louteensa kuuluvien perheenjasenten henkilokohtaisessa kaytossa. Pales-
tiinan edustusto ei ole ulkovallan edustusto eivatka sen henkildkunnan
edustajat ole Wienin diplomaattisia suhteita koskevassa yleissopimukses-
sa tarkoitettuja diplomaattisia edustajia.

Ulkoasiainministerié katsoo, etta valmisteverottomuuden perustetta tulisi
tdsmentéa siten, ettad valmisteverotuslain 18 §:n 1 momentin 1 kohtaan li-
satdan maininta ulkovaltojen diplomaattisiin edustustoihin rinnastettavista
edustustoista ja diplomaattisiin edustajiin rinnastettavista henkildista. Tal-
I8in verottomuus on mahdollista vahvistaa myés kansainvalisista konfe-
rensseista ja erityisedustustoista annetun lain (572/1973) perusteella
Suomeen mahdollisesti perustaville erityisedustustoille. Kansainvalisia
konferensseja ja erityisedustustoja koskevassa laissa sdadetaan vapau-
tuksista verosta liittyen valtuuskunnan tai erityisedustuston tiloihin ja viralli-
seen kaytt66n tuotavien tavaroiden maahantuonnin yhteydessa kannetta-
vasta verosta.

Valmisteverotuslain 18 §:n 1 momentin 1 kohta voisi kuulua seuraavasti:
Verottomia ovat tuotteet, jotka:

1) on tarkoitettu kaytettaviksi ulkovallan Suomessa toimivan diplomaattisen
edustuston, I&hetetyn konsulin viraston tai niihin rinnastettavan edustuston
virallisessa kaytdssa tai diplomaattisen edustajan, lahetetyn konsulin tai
heihin rinnasteftavan henkilén tai heidan talouteensa kuuluvien perheen-
jasenten henkildkohtaisessa kaytossa;

-
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